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Wenn Sie allergisch
gegen bestimmte
Metalle sind,
überprüfen Sie vor
dem Tragen einer
Uhrkette die
Materialien, um
allergische
Reaktionen zu
vermeiden.

If you are allergic to
certain metals, check
the materials before
wearing a watch chain
to avoid allergic
reactions.

Si vous êtes
allergique à certains
métaux, vérifiez les
matériaux avant de
porter une chaîne de
montre pour éviter
une réaction
allergique.

Se sei allergico a
determinati metalli,
controlla i materiali
prima di indossare la
catena dell'orologio
per evitare una
reazione allergica.

Als u allergisch bent
voor bepaalde
metalen, controleer
dan de materialen
voordat u een
horlogeketting draagt,
om een allergische
reactie te voorkomen.

Si es alérgico a
ciertos metales, revise
los materiales antes
de usar una cadena
de reloj para evitar
una reacción alérgica.

Pokud jste alergičtí na
určité kovy,
zkontrolujte materiály
před nošením řetízku
hodinek, abyste
předešli alergické
reakci.

Ako ste alergični na
određene metale, prije
nošenja lančića sata
provjerite materijale
kako biste izbjegli
alergijsku reakciju.

Ako ste alergični na
određene metale, prije
nošenja lančića sata
provjerite materijale
kako biste izbjegli
alergijsku reakciju.

Ha allergiás bizonyos
fémekre, az allergiás
reakció elkerülése
érdekében óralánc
viselése előtt
ellenőrizze az
anyagokat.

Vermeiden Sie
übermäßige
Belastung oder das
Verheddern der
Uhrkette, um Bruch
oder Beschädigung zu
verhindern.

Avoid excessive strain
or tangling of the
watch chain to
prevent breakage or
damage.

Évitez les contraintes
excessives ou les
enchevêtrements de
la chaîne de la montre
pour éviter toute
casse ou tout
dommage.

Evitare sollecitazioni
eccessive o
aggrovigliamenti della
catena dell'orologio
per evitare rotture o
danni.

Vermijd overmatige
spanning of
verwarring van de
horlogeketting om
breuk of schade te
voorkomen.

Evite una tensión
excesiva o enredos
de la cadena del reloj
para evitar roturas o
daños.

Vyhněte se
nadměrnému
namáhání nebo
zamotávání řetízku
hodinek, abyste
zabránili zlomení
nebo poškození.

Izbjegavajte
pretjerano
opterećenje ili
zapetljavanje lanca
sata kako biste
spriječili lom ili
oštećenje.

Izbjegavajte
pretjerano
opterećenje ili
zapetljavanje lanca
sata kako biste
spriječili lom ili
oštećenje.

Kerülje az óralánc
túlzott igénybevételét
vagy
összegabalyodását,
hogy elkerülje a törést
vagy sérülést.
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